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Robert Bosch FE Eisenach GmbH
EhP / GmbH
Robert-Bogch-Allee 1

99817 Eisenach

DE Deutschland

Tel: +49(3691)644313

5) Beladestelle

EhP - Eh103

8) Sendungsnummer 11786908

1)?Vérggndermiefemnt 2) Lieferanten-Nr. 0091020720

—| 3) Speditionsauftrags-Nr.

S
4) Nr. Versender beim
Versand-spediteur:

TRANSPORTAUFTRAG
6)batum 26.08.20192 7)Relations-Nr. | |

9) Versandspediteur 10) Spediteur-Nr. 97303727

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)

11) Empfanger 12) Kunden-Nr. 1000911829 DHL, GLOBAL FORWARDING ITALY SPA

VIA DELLE INDUSTRIE 1
IT 20060 POZZUOLO MARTESANA

13) Bordero-/Ladeliste-Nr.

14) Anliefer-/Abladestelie
Magna PT S.p.A.

Vvia dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)

15) Versendervermerk flir den Versandspediteur:

14249 / 14249 16} Einfreff-Datum 17) Eintreff-Zeit
18) Zeichen und Nr. 19} Anzahl (20) Verpackung 21) [22) Inhalt 23) Lademittel |24) Bruttogewicht
Lieferschein-Nr. SF gewicht kg kg
3460873 2 Europalett [1 [0261230451U72D3 3 62 422,0
EA6S08 2517254501
3460882 2 Europalett |2 |0261230503U72D3 PS5 62 422,0
EA6308 2517262301
Lg.Xunde od. Benennung Leergut RB
4 Europalette] - |1200X800X1 6092100063
4 Palettendeckel - 1204X80 6099101208
80 VDA ~ Behalter - 594X396 6095506147
Frachtpfl. Gew.: 844,1
27) 28)
25) Summe 4 26) Rauminhalt in cdm Summen 124 844,0
28) Gefahrgut-Klassifikation
30) Gefahrgut-Bezelchnung
31) Frankatur 32) Warenwert fir Versicherung 33) Transporiversicherung vom Spediteur 34} Versender-Nachnahme
Frei Frachtfiithrer zu decken mit
Fisenach
35) Anlagen 36) Auftrags-Nr. Kunde 55000391860 1
Fahrer hat alle Dokumernte 38) Transportmitiel-Nr. RekkauiRmg
erhalten und dies bestatigt.
39) LKW-Code
40) Versandart LKW- Sammej'l%%%%ghnungs{mhl.

42) Empfangsbestatigung des Warenempfangers:
obige Sendung vollstindig und in ordnungsgemassem Zustand erhalten

43) Obemahmebestatigung des Fahrers:

LMD ATE A

V091020720
pediteur-Nr.

A R AT

0097303727

obige Sendung vollsiindig, in ordnungsgeméssem Zustand und Firmenstempel/Unterschrift.
beforderungssicher Gbemommen und beliebssicher verladen. -
44) Die Sendung enthalt davon getauscht
Euro-Flach-Pal.(FP) Euro-Flach-Pal.(FP)
Datum Uhrzeit Unterschrift Euro-Gitter-Pal.(GP) Euro-Gitter-Pal.{GP)
AS5) Gerichtsstand Stutgant, Es glit deutsches Rechtals vereinbart. 45) FirSpediteur
(Speditlonsabrechnung}
2) Lieferanten-Nr. 8) Sendungsnummer

13) Bordero-/Ladeliste-Nr.

2511786308

LR




£

3

Transport Order

Mittente N° partita IVA
Sender VAT-1D-No.

Y774

;@*’M Data / Date
- Z6—-AUGB~2019

ROBERT BOSCH FAHRZEUGELEKTRIK EISEN

O]
ROBERT-BOSCH-ALLEE i .
D~-99817 EISENACH

Indirizzo del [uogo di carico {di ritiro) Ordine di trasparto

Collection address Order code
ERF—-EC-103&00&

Condizioni di trasporto/Delivery terms | Indirizzo terminale
Terminal address

frnce dom. france fabbri
e feedmide (o~ | DHL FREIGHT GMBH
Consignee VAT-ID-No. D ;dégrggaio D Eg!é Esggnaio ERFURT

il st | FEL DEN FROSCH-CHERN 7
Hei Dased | p-99038 ERFURT

y Note
{remains with consignee at delivery)

?

Deliver

MAGNA PT S.F.A., PLANT MODUGND [Jfdnes [lbsmm) Tal:+43 261 49 30 40
[ Fax:+42 361 49 30 411
VIA DEI CICLAMINI 4 g
I--70026 MODUGNO EXW
% A Assicurazione complementare Numero di dossier
E— Additional transport insurance Terrp_inal reference
Edl_nzzo di consegna della merce 4 i Q29080637929
elivery address yes o _ i
Riferimenti el cliente
Valuta Valore da assicurare | Customer’s reference
Currency Value for insurance
No ! TP~ TN~ ] 0R8A
Terminal di amrive Numero telefonico
Destination terminal Contact tel.
BARI + 38 / A0 5315817
Marche e numeri Quantitd Imballaggio | Descizione della merce Tariffa doganale Peso lordo in ka Valore (con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Description of Packing Custom’s tariff number | Gross weight in kg Value {with currency}
PARTS B4a4L, O

4 | PLE |PARTS

EX WORKS Poibiewight ity | 1ot onss weight i b
Din. X cmx cmx tm= 3' 849 LMO' DO 960- 00 844- ]

Richieste particolari f Spedial consignments

Istruzion particolari / Special instructions Allegati / Enclosures

IMP~INW-E£10884 TEL: 03631644361 ANSPRECHP:
AMDREA RITTER

Ritiro dal mittente Cansegna al destinatario IMPORTANT l{|‘| T rq‘e fima ri‘f
Callection at sender Delivery to conslonee Accerding to CMR, ransport damages have to be noted on the transport P00} . } famp gndl Sigh
upen delivery of the consignment, Damages not visibie extemally should be aetifidbin Q-+
Data / Date Data / Date writing to the responsible EUROCONNECT terminal within 7 days after defne {“g
Crario / Time Orario / Time 7— 8 A d
7 N —avserva &
Firna dell'autista / Driver's signature Firma da] destinatario Noma di chi firma In stampatello % A= [0 .. o
Consignee’s signature Consignee’s name In bIch?letters "Fﬁﬂ ‘vqua“ta e qua“
~RFiR

Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasnorto EUROCONNECT (vedi retrol.



